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PL Mieszanka traw SportMix 0,9kg Gesty i trwaty trawnik odporny na uszkodzenia

DE SportMix Rasenmischung 0,9 kg Dichter und langlebiger Rasen, der gegen Schéaden
resistent ist

CS Travni smés SportMix 0,9 kg Husty a dlouhotrvajici travnik odolny proti poskozeni
SK Travna zmes SportMix 0,9 kg Husty a dlhotrvajlci travnik odolny voci poSkodeniu
LT SportMix Zolés misinys 0,9 kg Tanki ir ilgaamzé, pazeidimams atspari veja

BG SportMix TpeBHa cMec 0,9 kr MabTHa M AbAroTpaiiHa TpeBHa MJoL, yCToMunBa Ha
yBpexaaHe
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Producent:

Biovita Sp. z o.0.

biuro@biovita.com.pl

Tenczynek, ul. Krystyny 21, 32-067, PL

5907813163340

C€

LV SportMix zaliena maisijums 0,9 kg Blivs un ilgnoturigs zaliens, izturigs pret bojajumiem
HU SportMix fiikeverék 0.9kg Slirli és tartés, sérilésallé gyep.

RO Amestec de gazon SportMix 0.9kg Gazon dens si de lunga durata, rezistent la deteriorari
ET SportMix murusegu 0,9kg Tihe ja kauakestev kahjustustele vastupidav muru

FI SportMix ruohosekoitus 0.9kg Tiivis ja pitkaikainen vaurioita kestava nurmikko.
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Mieszanka traw SportMix 0,9kg SportMix grass mix 0.9kg
Gesty i trwaty trawnik odporny Dense and long-lasting resilient
na uszkodzenia lawn

Mieszanka traw SportMix to specjalnie skomponowana mieszanka traw, stworzona z mysla SportMix grass mix is a specially formulated grass mix developed for heavily used areas such
o intensywnie uzytkowanych terenach, takich jak boiska sportowe, place zabaw czy trawniki  as sports pitches, playgrounds and home lawns.

przydomowe.
Thanks to its resistance to trampling, rapid growth and strengthened root system, it provides a

long-lasting, damage-resistant lawn that regenerates quickly. A 0.9 kg pack is sufficient to

Dzieki odpornosci na deptanie, szybkiemu wzrostowi oraz wzmocnionemu uktadowi
cover 36 m2.

korzeniowemu, zapewnia trwaty, odporny na uszkodzenia trawniki, ktére szybko sie
regenerujg. Opakowanie 0,9 kg wystarcza na pokrycie 36 m2.



Zalety:

O Wysoka odpornos¢ na deptanie i uszkodzenia mechaniczne - Dzieki wzmocnionemu
uktadowi korzeniowemu, mieszanka traw SportMix idealnie sprawdza sie w miejscach
intensywnie uzytkowanych, jak boiska i place zabaw.

O Szybki wzrost i regeneracja - Trwaty trawniki z szybkim wzrostem i btyskawiczng
regeneracjq po uszkodzeniu.

[ Minimalne wymagania nawozenia - Zmniejszona potrzeba nawozenia dzieki wysokiej
jakosci sktadnikom mieszanki.

O Trwatoséé i odpornos$é na warunki atmosferyczne - Mieszanka idealna na boiska,
ogrody czy tereny rekreacyjne, odpornie znosi zmienne warunki pogodowe.

O Wszechstronnoé¢ zastosowania - Doskonata zaréwno na trawniki sportowe, jak i
rekreacyjne, ogrody, place zabaw, czy pola namiotowe.

O tatwa pielegnacja - Redukcja czasu i wysitku potrzebnego do utrzymania trawnika w
doskonatej kondycji.

Advantages:

O High resistance to trampling and mechanical damage - Thanks to its reinforced root
system, the SportMix grass mix is ideal for heavily used areas such as playing fields and
playgrounds.

O Rapid growth and recovery - Durable lawns with rapid growth and rapid recovery from
damage.

O Minimal fertiliser requirements - Reduced need for fertiliser due to high quality blend
ingredients.

O Durability and weather resistance - The mix is ideal for playing fields, gardens or
recreational areas and withstands variable weather conditions with resilience.

O Versatility of use - Perfect for both sports and recreational lawns, gardens, playgrounds or
campsites.

O Easy care - Reduces the time and effort required to keep your lawn in excellent condition.

O High quality seeds - Seeds come from 100% Polish cultivation, which guarantees high

O Wysoka jakos$¢ nasion - Nasiona pochodzg z 100% polskich upraw, co gwarantuje wysokaquality and reliability of the product.

jakos$¢ i niezawodnosé produktu.
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Parametry:

O Marka: Biovita

OSktad: Zycica trwata Nira - 16%, Celibra - 5%, Prana - 5%, Belida - 20%, Naki - 20%,
Wiechlina fagkowa Appalachian - 8%, Kostrzewa czerwona Adio - 8%, Kostrzewa szczeciniasta
Bomito - 8%, Kostrzewa trzcinowa Fawn - 10%

[0 Waga opakowania: 0,9 kg

O Wystarcza na: 0,9 kg wystarcza na 36 m2

Informacja o bezpieczenstwie:

O Bezpieczne dla uzytkownikéw - Produkt nie zawiera substancji toksycznych, co czyni go
bezpiecznym do uzytku na terenach publicznych i rekreacyjnych, w tym dla dzieci.

O odpowiednie dla zwierzat - Mieszanka traw SportMix jest rowniez bezpieczna dla
zwierzat domowych, takich jak psy i koty, po zakonczeniu procesu kietkowania.

O Brak ryzyka dla srodowiska - Dzieki zastosowaniu nasion z polskich upraw, produkt jest
przyjazny $rodowisku i nie wprowadza szkodliwych substancji do gleby.
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Parameters:

OO0 Brand: Biovita

OComposition: Perennial ryegrass Nira - 16%, Celibra - 5%, Prana - 5%, Belida - 20%, Naki -
20%, Appalachian meadowgrass - 8%, Adio red fescue - 8%, Bomito bristle fescue - 8%, Fawn
reed fescue - 10%.

O Packing weight: 0.9 kg

O Enough for: 0.9 kg is sufficient for 36 m2

Safety information:

O S afe for users - The product contains no toxic substances, making it safe for use in public
and recreational areas, including for children.

O Suitable for animals - SportMix grass mix is also safe for pets, such as dogs and cats,
once the germination process is complete.

[0 No risk to the environment - Thanks to the use of seeds from Polish cultivation, the
product is environmentally friendly and does not introduce harmful substances into the soil.

Plants intended for planting and seeds referred to in Regulation (EU) 2016/2031 of the

Rosliny przeznaczone do sadzenia oraz nasiona, o ktérych mowa w Rozporzadzeniu ParlamentuEuropean Parliament and of the Council of 26 October 2016. on protective measures against



Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkdéw

plant pests, amending Regulations (EU) No 228/2013, (EU) No 652/2014 and (EU) No

ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego1143/2014 of the European Parliament and of the Council and repealing Council Directives

i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace dyrektywy
Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i
2007/33/WE Warunek: Dotaczenie do kazdej wysytanej rosliny lub nasiona paszportu
uprawniajacego do jej przemieszczania, wydanego przez upowazniony zarejestrowany
podmiot. Wymagane elementy opisu: Oswiadczenie o tresci: “Oswiadczam, ze zgodnie z
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika
2016 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajacym
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE)
nr 1143/2014 oraz uchylajacym dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG,
98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE do kazdej rosliny lub nasiona dotaczony
jest paszport.

Wygenerowane przez DomoDomo na podstawie danych od producenta, kopiowanie zabronione.

@ DomoDomo

69/464/EEC, 74/647/EEC, 93/85/EEC, 98/57/EC, 2000/29/EC, 2006/91/EC and 2007/33/EC
Condition: Attach to each plant or seed shipped a passport authorising its movement issued by
an authorised registered operator. Required elements of the description: Statement which
reads: "I declare that, in accordance with Regulation (EU) 2016/2031 of the European
Parliament and of the Council of 26 October 2016 on protective measures against plant pests,
amending Regulations (EU) No 228/2013, (EU) No 652/2014 and (EU) No 1143/2014 of the
European Parliament and of the Council and repealing Council Directives 69/464/EEC,
74/647/EEC, 93/85/EEC, 98/57/EC, 2000/29/EC, 2006/91/EC and 2007/33/EC, each plant or
seed is accompanied by a passport.

Generated by DomoDomo based on data from the manufacturer, copy prohibited.



